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From The Principal

Dear parents,

Thank you for your wonderful help with our Thanks-
giving program last Wednesday! The food was deli-
cious! It was a blessing to see so many of you here to
join us in giving thanks for all that God has done.

The next big event on our calendar is the Christmas
program which will be held on Wednesday, Decem-
ber 5, at 6:30 p.m. All students in preschool and ele-
mentary will be performing, along with a number of
students from secondary. Our music teacher, Mrs.
Cruz, is coordinating the program, which includes
music, drama, puppets, and much more.

Students should plan to arrive at school at 6:00 p.m.
so that all are ready for their participation.

Students in kindergarten and grades 1 - 6 need to
wear blue jeans and a red or green shirt for their per-
formance, unless they have a special role in the
drama. (Pre-school students have a special costume.)

I hope that you will be able to join us for our pro-
gram. Let’s begin the Christmas season together!

Estimados padres de familia,

[Gracias por su gran ayuda con nuestro programa el Dia de

Accion de Gracias! [La comida estuvo deliciosa!  Fue una
/

bendicion ver a muchos de wustedes aqui con nosotros dando

gracias por todo lo que Dios ha hecho.

El proximo gran evento en nuestro calendario NCA es el
programa navideiio que serd el dia miércoles, 5 de dicienmbre, a
las 6:30 p.m.  Todos los alumnos de preescolar, primaria y
algunos de secundaria participardn en el programa. Nuestra
profesora de miisica, Sra. Cruz, lo estd coordinando, e incluye
miisica, drama, marionetas, y mucho mas.

Los alumnos deben legar al colegio a las 6:00 p.m. y estar
listos para su participacion.

Los alummnos de kinder y grados 1 - 6 necesitan levar blne
Jeans y una camisa roja o verde para su participacion en el
programa, a menos que tengan un papel especial en el drama.
(Los alumnos de preescolar tienen un disfraze especial.)

Espero que podrin estar aqui con nosotros para nuestro pro-
grama. [Comencemos la navidad juntos!

Susan Hall, Principal

Playground Improvements

Dear patents / Estimados padres de familia,

We are happy to share with you that the improvements to the elemen-
tary playground have been completed. The new additions include a
small basketball court, 2 newly painted four-square pads, a dome jun-
gle gym for grades 1-3 and a tetherball pole. This project was funded

by your contributions at Festival 2007. Thank you!

Nos da mucho gozo compartir las mejoras en el drea de juegos de primaria que
han sido realizadas. Los nuevos juegos incluyen una cancha de basquetbol peque-
fa, 2 planchas de “four-square” recién pintadas, nun domo para grados 1-3 y un
poste para “tetherball”.  Este proyecto fue financiado gracias a sus contribuciones

en el Festival 2007. (Gracias!

Liam Starkenburg, Director
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Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
Pizza, Pollo con verduras 3 Pollo con queso 4 Bistec 5 Pollo asado 6 Spaghetti con pollo 7
Programa de Navidad (6:30p) Color day: Red & Green Day
Pizza, Sopa de res 10 | polio horneado 11 12 13 14
Examenes de secundaria Examenes de secundaria
Salida temprano: Salida temprano:
Preescolar, primaria (12:30p) Preescolar, primaria (12:30p) | Exdimenes de secundaria
Secundaria (10:45a) Secundaria (10:452) Salida temprano todos (12:30p)
Dress code: Uniform shirts & Dress code: Uniform shirts & Dress code: Uniform shirts &
blue jeans blue jeans blue jeans
No hay clases: Vacaciones Navidefias (3 semanas). Reinicio de clases el dia Miércoles, 9 de Enero

Christmas Baskets

Exam Schedule (Grades 7-12)

As is our tradition each year, the students will be participating in
collecting food and household items for the NCA workers and
their families. Each class has been assigned one or two workers
and will be filling a large tub for each worker with food, clothing,
cleaning supplies, toys, and other useful items. The baskets will
be presented to the workers during chapel on Monday, December
10.  Please participate and teach your children about the
importance of giving!

Como es nuestra tradicion cada afo, los alumnos estarin participando en
recolectar comida y cosas del hogar para los trabajadores de NCA y sus
Sfamilias. A cada clase se le ba asignado uno o dos empleados y estarin
Ulenando una pana grande para cada trabajador con comida, ropa, articulos
de limpieza, jugnetes, y otras cosas dtiles. Las canastas serin entregadas a
los trabajadores durante la capilla el dia lunes, 10 de diciembre. Por favor,
participen y enseiien a sus hijos acerca de la importancia de la generosidad en
dar.

Other Events
Sabado 3

IGNITE Service Project: Fiesta navidefia con los
nifios en el centro de renutricion. Cuentos,
canciones, galletas, manualidades, etc. Comenzaran
en NCA alas 9:15 AM. Solamente 9no-12vo grados.

Moms in Touch / Madres Unidas para Orar

Mothers, please join us on Tuesdays from 7:30-8:30 a.m. in the
prayer garden (elementary area) to pray for your children and their
schools using scriptures.

Madres sean siempre bienvenidas a orar con nosotras por sus bijos y sus
escuelas, usando las escrituras. INos reuninsos los dias martes de 7:30-8:30
a.m. en el jardin de oracion de primaria.

Wednesday, December 12, 2007

7:30 —  9:00 Period 2
9:00— 9:15 Break
9:15— 10:45 Period 3
10:45 Early release (7th-12th)

Thursday, December 13, 2007

7:30 —  9:00 Period 6
9:00— 9:15 Break
9:15— 10:45 Period 7
10:45 Early release (7th-12th)

Friday, December 14, 2007

7:30 — 9:00 Period 1

9:00 — 9:15 Break

9:15— 10:45 Period 4
10:45 - 11:00 Break
11:00 — 12:30 Period 5

Bible Verse for Memory

For to us a child is born, to us a son is

given, and the government will be on his

shoulders. And he will be called
Wonderful Counselor, Mighty God,
Everlasting Father, Prince of Peace.
Isaiah 9:6 N1v)

Porque nos ha nacido un niso, se nos ha
concedido un hijo; la soberania reposard sobre
sus hombros, y se le daran estos nombres:

Consejero admirable, Dios fuerte, Padre eterno,

Principe de paz. Isaias 9:6 N1



